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SYLVANIA

INSTRUCCIONES DE INSTALACION

LED DOWNLIGHT SMART
LEA CUIDADOSAMENTE Y SIGA TODAS LAS INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

PRECAUCION: Cuando use esta cinta led, siempre debe seguir precauciones de seguridad basicas, incluyendo las siguientes:

MEDIDAS DE SEGURIDAD IMPORTANTES:

v
v

ANENEN

Instale la Led Downlight Smart de acuerdo con estas instrucciones.
Revise la superficie de instalacion cuidadosamente y asegurese que la
cubierta no tiene dafios.

La instalacion de la Led Downlight Smart la debe realizar personal
calificado

Aseglrese que la tensidn de conexion es la adecuada

No cuelgue o abroche elementos a la luminaria

No realice modificaciones a la luminaria led porque perderd
automdticamente la garantia

Asegure que no queden cables sueltos

No utilice o instale la luminaria led en lugares donde la temperatura
supere los 45°C.

Temperatura de operacion 5°C ~+ 35°C

No toque la luminaria led cuando este encendida puede causar
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Desconecte la alimentacion Eléctrica antes de instalar o
realizar limpieza a la luminaria led.

lesiones. Déjela enfriar.

No reemplace el cable de alimentacion. Si se dafia, se debe cambiar.
Instale la luminaria led lejos de materiales corrosivos y/o explosivos,
lejos de gases inflamables o de polvo con riesgo de explosion

Asegure que el sitio donde vaya a instalar la luminaria led sea adecuado
Al momento de instalar la luminaria led asegurese que los cables de
conexion estén correctamente instalados.

No permita que haya humedad en las conexiones.

No use la luminaria led para otra aplicacién que no sea su uso previsto
Nota Importante: No aplique pintura a la luminaria led

La luminaria led es para uso interior, no use en exterior ni en
ambientes humedos.

No cubra la luminaria led con material aislante térmico.

Conserve estas instrucciones para uso posterior

Instalacion

/
.

Para conectar la luminaria Smart a WiFi, primero verifique
que la ubicacion propuesta para la instalacién tenga una
sefial WiFi-adecuada. Para realizar esto, use su teléfono
celular. Conecte el teléfono celular a la red WiFi y coloque
su teléfono celular cerca de la instalacion de la luminaria
smart. Compruebe que tiene una buena sefial WiFi después
de unos 30 segundos.

Para instalar usando el modo predeterminado:

)

Led Downlight Smart

Descargue la aplicacion Smart Life de Play Store (Android) o
escanee el codigo QR a continuacion.
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2) Una vez que la aplicacion se haya descargado, registrese
para obtener una cuenta con su direccion de correo
electrdnico y una contrasefia.

3) Asegurese de que el dispositivo que estd utilizando para
registrar la luminaria esté conectado a la misma red WiFi

4) Abra la aplicacion y haga clic en "+" en la parte superior
derecha de la imagen de la aplicacion 1.

My Home .. v @@

¢ Overcast

Image 1

5) Esto lo llevara a la pantalla de agregar. A la izquierda, elija
'Lighting' de la lista y luego seleccione 'Light Source (WiFi)’
segun la Imagen 2.

< Add Manually  Auto Scan =
i igh
= =
Light Source Light Source
(BLE+WWF)) (Zigbee)

Light Source  Light Source
(BLE) (other)

Image 2

6) En este punto, si olvidd conectar su dispositivo a la red
WiFi, aparecerd una advertencia como se muestra en la
Imagen 3. Conecte su dispositivo al WiFiy repita los pasos 4
y 5. La aplicacién ahora le pedira su contrasefia WiFi Imagen
3A. Ingrese la contrasefia y haga clic en 'Siguiente'

Select 2.4 GHz Wi-Fi
Network and enter password.

Image 3 Image 3A

7) Para enlazar la luminaria Smart con la aplicacion, primero
debe configurar la luminaria Smart en el modo
"Emparejamiento". Primero encienda la luz. Para configurar
la luz en el modo de emparejamiento:

-Apague la luz durante 2 segundos y luego vuelva a
encenderla durante 1 segundo

-Apague la luz durante 2 segundos y luego vuelva a
encenderla durante 1 segundo

-Apague la luz durante 2 segundos y luego vuelva a
encenderla

-Después de hacer esto, deje la luz encendida y después de
unos 5 segundos deberia comenzar a parpadear
rapidamente

8) La aplicacion ahora le pedira que confirme que la luz esta
en modo de emparejamiento Imagen 4. Compruebe que la
luz sigue parpadeando rapidamente. Si no es asi, repita el
paso 7 para que vuelva al modo de emparejamiento. Una
vez que la luz parpadee, marque 'Confirmar Indicador de
parpadeo répido" y haga clic en "Siguiente".

**Nota**: DEBE hacer clic en el cuadro "Confirmar
parpadeo répido del indicador" aqui o no podra continuar.

Cancel EZ Mode

leset the device first.

Image 4

9) La aplicacion ahora intentara registrar la luminaria. Vera
una pantalla de acuerdo a la Imagen 5. Deje su dispositivo
cerca de la luminaria mientras se emparejan. Este proceso
de emparejamiento puede tardar hasta 2 minutos. Si la
conexion no se hace efectiva, verifique lo siguiente:

- Que el dispositivo esté conectado a la red WiFi.

-Tanto el dispositivo como la luminaria tengan buena sefial
WiFi.

-La contrasefia ingresada sea la correcta en el dispositivo y
en la aplicacidn.

Una vez que se hayan solucionado estos problemas, intente
conectarse de nuevo.
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Cancel

01:57

Image 5

10) Una vez que la luminaria esté emparejada con la
aplicacion, vera la pantalla 'Dispositivo agregado' Imagen 6.
Desde esta pantalla, puede cambiar el nombre de la luminaria
usando el lapiz pequefio como se indica en la Imagen 6. Una
vez hecho esto, haga clic en 'Listo' ' en la parte superior
derecha para volver a la pantalla de inicio.

Add Device Done
(s) added successfully
\Q Smart Downlight
K Added successfully
:e(s) being added
Image 6

11) La luminaria ahora estd emparejada con la aplicacion. A
través de la aplicacién, puede encender, apagar la luz, cambiar
el color, atenuar.

Conexién rapida utilizando el modo predeterminado, con
bluetooth activado:

1) Siga los pasos 1 - 2 - 3 - 4 - 7 anteriores para registrarse en
la aplicacion y poner la conexién en modo de emparejamiento.
2) Una vez que la luminaria comience a parpadear en el modo
de emparejamiento, deberia aparecer el cuadro de adicion
rapida, como se muestra en la Imagen 7. Haga clic en ‘add’
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Devices to be added: 1

S

Smart Downlight

=)

3) Se le pedira que confirme su WiFi y contrasefia
segln la Imagen 8A.

4) La luminaria comenzara a emparejarse con la
aplicacidn y vera un cuadro como el de la Imagen 8B.
5) Si hay algin problema con el emparejamiento,
consulte la resolucion de problemas segun el paso 9
anterior.

6) Una vez emparejados, contintie con los pasos 10 y
11 anteriores para finalizar el proceso de
emparejamiento.

Cancel

Image 7

Choose Wi-Fi and enter password

T Adayo

Image 8A

Add Device Done
1 device(s) being added

Smart Downlight

Being added

N

Image 8B
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